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Dimensions : 2000 x h 930

Nombre de places 5 assises 
Number of seats 5 

Volume d’eau - Volume of water 1520 litres

Filtration goulotte périmétrique de débordement
Surrounding overflow channel filtration

Vitesse de filtration - Filtration speed 24 m3/h

Coloris possibles 

Blanc

Granités : Beige/Bleu

Marbrés : Opale/Saphir/

Emeraude/Anthracite

Marbrés nacrés : Bleu/Gris

Une utilisation rationnelle 
Tous les spas Somethy intègrent l’ensemble de vos souhaits :
non seulement ils vous procureront un bien-être et une relaxation
de très grande qualité mais tout cela en vous permettant de
gérer économiquement son fonctionnement. En effet, l’ensemble
de la gamme est doté soit d’une horloge de programmation de
chauffage filtration, soit de différents programmes de fonctionne-
ment : Standard, Eco, Repos, ... 
Ainsi, c’est avec une régularité incomparable que votre appareil
sera toujours prêt et ce pour le budget adapté à votre choix.

A rational Use
All spas SOMETHY  integrate the whole of your wishes. They will get a
wellbeing to you and a relieving of very great quality but they will enable
you to manage their operation in an economically way. Indeed, the whole
of the range is equipped, either of a clock of programming of heating-fil-
tration, or of various programs of operation: Standard, Eco, Rest... Thus
it is with an incomparable regularity that your spa will be always ready
and this for the budget adapted to your choice.
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Confort 
Certains amateurs de bains de convivialité implantent leur bassin
dans un espace clé situé à deux pas de la cuisine, entre bibliothè-
que, cave à grands crus, espace multimédia et zone de loisirs…
Inspirez-vous-en, ils sont devenus au fil des bains de véritables spé-
cialistes du grand confort.

Comfort
Some lovers of conviviality pools like to locate theirs in a strategic position -
near the kitchen, library, wine cellar, multimedia area or leisure room. Why not
copy them, their experience has made them experts in high  comfort.

Bon à savoir 
Qu’ils soient installés en extérieur ou en intérieur, tous nos spas sont
équipés d’un maintien hors gel automatique. Votre sécurité avant
tout. 

Notice 
All our spas are automatically equiped by an antifreeze system (inside our out-
side installation).Your safety is our gimmick! 


